Lwow, 13 maja 11848.

Wychodzi co sobota regularnie. Przedplata we Lwowie
Bez rycin rocznie 4 zr. pélrocznie 2 zr. kwartalnie i zr. m. k.
tzycli za przesylke pocztowq rocznie 1 zr. 36 kr. podlrocznie 48

lezytosc prenumeraty pod adresem redakcyi Ar.301 we Lwowie,

numerow w opieczetowanych kopertach.

Z Wicdssla, dnia IB maja 4848.

..I) o Itady narodowej. Dnia 2. i 3. ma-
aj panowal w Wiedniu rucli nadzwyczajny. Opisz¢ go
lu dla wiadomos$ci ludu naszego i dla nauki naszym
zalwardzialym w obskurantyzmie urz¢dnikom, aby po-
jeli ze juz mingty te czasy, w ktorych mogli by¢ taj-
dakami z powagi urzedu i popiera¢ naduzycia swoje,
swoje dowolnosci sita §lepego wojska i bombardowa-
niem. Zolnierz w panstwie konslylucyjnem powinien
by¢ cztowiekiem honoru i tylko w panstwie konstytu-
cyjnem by¢ nim moze; poprzestaje by¢ lokajem poje-
dynczej osoby, narzedziem indywidualnych interesow,
a staje si¢ wolnym obywatelem narodu, obronca jego
granic i swobdd.

Pierwszych dni maja rozeszta si¢ wiadomosé o pe-
tycyi, ktora jakowi$§ obludni poboznisie podali do dwo-
ru, wstawiajac si¢ za wygonionemi niedawno Liguri-
anami. Petycya ta dostala si¢ przypadkowo do akade-
mii i obaczono ze byl na niej takze podpisany arcy-
biskup tutejszy. Przeto 2go maja wieczorem udat si¢

ttum ludu przed jego pomieszkanie z piszczatkami,
Swistawkami, dzwonkami i t. p., co wszystko pomie-
szane =z przerazliwemu krzykami i miauczeniami, na-

zywa si¢ kocia muzyka. Z okna arcybiskupiego przy
placu §. Szczepana powiewata tréjkolorowa choragiew
niemiecka. Wigc ozwal si¢ ktory$ z ludu: "Zrzucié
choragiew! bo nie godzien mie¢ tego godla czlowiek
ktory nie obstaje szczerze za wolno$cia niemiecka."—
Natychmiast jeden z przytomnych poczal si¢ wspinaé
po murze i obok kocich odgtoséw, z prawdziwie ko-
cig zrgczno$cig wydrapat si¢ do okna na pierwsze pia-
tro, oderwat choragiew i zrzucil; ale napowrodt spu-
$ci¢ si¢ nie mogt. Poczal wigc stukaé¢ w okno. Po
kilku silnych uderzeniach, dato si¢ w pokoju widzie¢
$wiatto, 1 ludzie arcybiskupi otworzyli okno. Zatem
zdobywca choragwi wlazt do pokoju. ,,1 1 brfelen
Euer Gnnden ?" zapylali go si¢ najuprzejmiej stojacy
ze $wiecami domownicy. ,Prowadzcie mnie — odpo-
wiedzial— do arcybiskupa, jestem deputowanym ludu
i przyszedtem wypali¢ mu pater «us/ir.“ Pokazato
si¢ ze arcybiskupa w domu nie bylo. Jeszcze po pierw-

w  ktorf/mto jedynie

Mok dziewiaty.

30 kr. m. k~
prowincyi chcgcy odbiera¢ poczta dolgczajq do cen powyz~
kwartalnie 24 kr.

rocznie 10 zr. S zr. “kwartalnie 2 zr.

Xa
kr.

polrocznie

Z prowincyi mozna nadsylaé pocztq na-

razie redakcya reczy za regularng przesylke

W krolestwie polskiem i Ilosyi prenumerata skliada si¢ na pocztach.

szej muzyce, jaka mu wyprawiono, odjechal na wies.
i nie spieszy si¢ podobno z powrotem.— Wigc depu-
towanego z cala przyzwoito$cia i uszanowaniem spro-
wadzono na dot, oswieciwszy mu schody.

Wtedy zaczeta si¢ migdzy ludem rada wuliczna.
»Zapobiegamy — mowili — pojedynczym naduzyciom,,
a tymczasem przetozeni rzadu mysla o reakcyi. Da-
wny system, system lotrowski, system jaki zdawato
nam si¢, ze wyswistaliSmy i wygonili z kretesem, trwa
ciggle i zaczyna zwolna glowg¢ podnosi¢. Na miejscu
Metternicha jeet Fikielmont, znany od dawna ze swo-
ich zasad i sktonnosci. Wiadomo ze djabel, kiedy chce
oszukaé¢, rozne przybiera na siebie postacie i nazwiska.
Nam nie chodzi o odmienne nazwisko ale o tres¢ od-
mienng. Nie dajmy si¢ tudzi¢ pozorami, chodzmy po-
prosi¢ Fikielmonta, azeby ztozyl urzad, ktory niego-
dnie piastuje." Wniosek byt dobry i nie trzeba go
byto diugo popiera¢. Wszyscy udali si¢ na ulice pan-
ska przed pomieszkanie pierwszego ministra. Tu odez-
wal si¢ naprzod glos donos$ny: ,,Panie ministrze! Nie
posiadasz zaufania narodu, zlt6z wigc zawczasu twoj
urzad. Poki tego nie uczynisz, bg¢dziemy przychodzié
do ciebie codziennie, a jak si¢ cierpliwo$§¢ nasza prze-
bierze, nie dziw, ze si¢ mozemy staé¢ troch¢ mniej
grzeczni jak dzisiaj." Poitej bardzo wyraznie i glos-
no powiedzianej przemowie nastapila kocia muzyka, 1
wszyscy rozeszli si¢ spokojniutenko do domu. Nazywa-
no to: Eme yemiitlielie Demonstration.

Nazajutrz rano mnostwo byto ludzi na placu $go
Szczepana. Odczytywano z wielka ciekawos$cia nad-
zwyczajny dodatek do Gazety Austryackiej pod napi-
sem: Halit achl\ Die Ligurianer sind winter dal
Guten Abend! Po poludniu schwytali akademicy po-
licyjnego szpiega, przy ktoérym znalezli dowody jego
rzemiosta i siady pensyjki, jaka pobierat. W Paryzu
gdzie lud jest gwaltowny i sangwiniczny, pociagniono-
by go zapewne na latarni¢; jakoz bogiem a prawda
zastuzyt na to. W Wiedniu jednak stato si¢ inaczej.
Powieszono mu na piersiach wielka tablice z napisem:
Szpieg policyjny, 1 z takim orderem wystawiono
go przez godzing na balkonie akademickim. Potem

| W'sadzono go na nosze i obniesiono w asystencyi gwar-



dyi narodowej po gtéwniejszych miasta ulicach. Dzia-
to si¢ (o miedzy czwarta a szdsta.

O szostej, wystannicy akademii Lwowskiej przyj-
mowani byli przez mtodziez tutejsza z wielkiem wspodt-
czuciem i okrzykami. Opowiadali oni gwatlt, jaki Sta-
dion popeitnit w sali Rady narodowej. Trudno by-
lo uwierzy¢ tutejszym mieszkancom aby czlowiek, kto-
rego miano dotychczas za rozumnego, mogt naduzyé
powierzonej mu sity zbrojnej i wladzy urzedowej do
prostego rabunku. Na miejsce Fikielmonta obiecywano
tu zwykle Stadiona; ale dowiedziawszy si¢ o tej jego
dyplomatycznej wycieczce nocnej, zaczgto utyskiwac
nad brakiem uczciwych ludzi w Austryi. ,,O! biedno
panstwo!“ napisano w dzienniku , Der Freirnutuje”—
»gdzie takich proponuja ministrow!* — Lecz powracaj-
my do rzeczy. Okolo godziny O9tej zgromadzilo si¢
koto pomieszkania Fikielmonta juz nie kilka ale kil-
kanascie tysigcy ludzi, catkiem wedlug obietnicy wczo-
rajszej. Znowu odezwal si¢ mowca glosem donos$nym:
»Pierwszy ministrze! Jeste§ nie na swojem miejscu.
Zdradzasz nar6d i monarchg, myslisz o reakcyi. Ale
ochota taka jest dzi§ zbrodnig stanu, mozna przepta-
ci¢ na szubienicy. Przeto radzimy po przyjacielsku,
wyno$ si¢ poki pora. Nie chcemy broczy¢ krwia pierw-
szej karty wolnos$ci naszej, ale kazdy zamach na nia,
zkadkolwiekby wyszedl, zems$cimy bez milosierdzia.*
Potem zaczg¢to zwykta muzyke, ktéra trwala prze-
szto godzing 1 rozlegala si¢ po najodleglejszych uli-
cach. Nareszcie uradzono posta¢ na gorg deputacye,
ale brama byla zatarasowana, a ludzie ministra przy-
siggali z okna, Ze pana ich niema w domu. Zaczgto
wigc' dobiera¢ si¢ do bramy i chciano ja wywali¢, aby
si¢ przekona¢, czy tez ludzie ministerialni nie nauczy-
li si¢ klama¢ po ministerialnemu. Mimo tego wszy-
stkiego, czy uwierzycie ziomkowie! nie bombardowa-
no miasta jak w Krakowie. Mielizby jeneralowie tu-
tejsi wigkszymi tchurzami by¢ jak Castiglone, lub mial-
zeby Castiglone postapi¢ sobie niegodziwie, przeciw
duchowi rzadu terazniejszego, przeciw woli monar-
szej? Wszak wszystko co opowiadano, dziato si¢ obok
rezydencyi cesarskiej, a przeciez nie bombardowano
Wiednia. — Zapytacie moze co robila gwardya naro-
dowa? Swoja powinno$¢. Utrzymywata porzadek, uj-
mowata si¢ za swobodami ludu, za konstytucya, prze-
wodniczyta tlumom.

O jedenastej wszyscy si¢ rozeszli, obiecujac powro-
ci¢ nazajutrz, ale nazajutrz podobno nie bedzie juz
pierwszego ministra.*) Zwazciez biurokraci galicyj-
scy 1 ty przelozony ich, gubernatorze Stadionie! czy
jest rozumnie, czy jest bezpiecznie mys$le¢ teraz o re-
akcyi? Wszakze lud wiedenski wspomnial przy tej
sposobnosci o czemsi$ bardzo niesmacznem, a ja w chrze-
$cijanskiej mito$ci przestrzegam.

Zdaje si¢ ze na petycy¢ deputowanych galicyjskich
w tych dniach nastapi odpowiedz. Skre$liliSmy stan
kraju naszego tutejszemu komitetowi gwardyi narodo-
wej, 1 zyskamy niewatpliwie silne poparcie naszych
zadan. Kiedy mimo dos§wiadczanych nieraz przeciwienstw
wytrwaliSmy statecznie w pracach naszych
cimy do kraju, jezeli nie z pomy$lnemi wiadomoscia-
mi to z tg zaiste pociechg, ze spelnialiémy nasz obo-
wigzek; to z drugiej strony napelnilo serca nasze rado-
$cig to doniesienie, ze bracia nasi we Lwowie nie da-

i powrd-

n*) Jak wiadomo, sprawdzilo si¢ to doslownie.

li si¢ uwikla¢ w zastawione na nich sidta, nie spta-
mili si¢ niezgoda, na jaka si¢ podobno z razu zano-
sitlo. Protestacya przeciwko sejmu, polaczenie sig
powotanych do rzadowego sejmu =z Radag naro-
dowa, sa to kroki energiczne, godne prawych Po-
lakéw, godne ludzi wolnych; i z chluba wspominac
je bedzie historya. Widzac takie przyklady nie powat-
piewam w przyszto§¢ nasza. Siedmdziesigt lat syste-
matycznego psucia i upodlania nie wielkie przyniosty
owoce, kiedy w chwili stanowczej taka objawila si¢
jednos$¢, takie pojecie waznego swego potozenia, swo-
ich obywatelskich obowiazkow, takie uczucie czesSci i
godnosci. Wytrwajcie szanowni ziomkowie, na drodze,
ktorascie obrali, a dowiedziecie §wiatu catemu, Ze nie
tylko cierpieniami, jakie znoé$ilicie i jeszcze znosié¢ be-
dziecie, ale 1 jasno$cia wiedzy, prawos$cia charakte-
row i zacno$cig serc godnijeste§cie tej z upragnieniem
oczekiwanej wolnej ojczyzny.

Leszek Dunin Borkowski.«

Wspomnienie rynku kraktnvskiege.

Stary rynek Krakowa — serce naszego grodu —
jest niemym S$wiadkiem tylu glo$nych czynow przod-
kow naszych! Wskrzesmy w pamigci te wielkie chwi-
le zdarzen, co zaszly na jego bruku; rozbudzmy echo
powitalnych okrzykéw ojcow naszych, gdy wsrdd tych
starych murow odbierali cze$¢ swych ziomkow, prze-
snujmy w mys$li ni¢ tych scen co si¢ na nim odbytly,
rozbudzmy uroczysta muzyke dzwondéw, co wtdérowa-
ty staremu Zygmuntowi z wawelskiej skaty, gdy pie-
niem rado$ci wital przodkéw dzigkczyniacych za zwy-
cigztwo lub jeczal glosem bolesci, gdy oddawano czes¢
pogrobowa dzielnym krolom i hetmanom naszym!
Bedziemy wtedy widzieli, ze rynek Krakowa jest jakby
wielka ksiega, kronika, w ktorej czynem =zapisaly sie
wszystkie wielkie dzieta Polakow— jest dla nas S$wig-
ta pamiatkg i upominkiem =z przeszto$ci. Niezawsze
jednak pogodne niebo jasniato nad grodem naszym.
Bog czegsto odwracatl swe oblicze; a burza, cig¢zarna
strzalami i pozoga Tatarow, Turkéow, Szwedow i in-
nej dziczy, wisiala nad glowami przodkow. Wtedy
luna pozaréw przysSwiecata ojcom naszym, co na tym
rynku, z odwaga w sercu i mieczem w dloni, bronili
swej 1 sasiadow wolnosci. Lecz nacoz w odlegtych
wiekach szukaé¢ zatrwazajacych scen, na ktére te sta-
re mury patrzaly? Wspomnijmy rok 1846, walke 20.
lutego, gdy $wiafynka §. Wojciecha napeinita si¢ u-
wigzionemi megczennikami sprawy naszej.

Wspomnijcie t¢ cisz¢ i trwoge, gdy zotdactwo po-
stuszne haniebnym rozkazom, po ulicach i rynku prze-
lewato niewinna krew braci “naszych. Ilezto scen z
tych bliskich nas czasow budzi si¢ w pamigci naszej!
Pomnijcie t¢ uroczysta chwilg, gdy po odwrocie ce-
sarskich wojsk, stary Zygmut, przy rozglo$Snym hurra!
ozwal si¢ do nas z Wawelu —mdzwigkiem co od wie-
kow do.Boga wunosit dusze Polakow! A gdy od tej
chwili mingto o$m dni uludy — zndéw ujrzeliSmy si¢
pod srogiem jarzmem. Nawalem cisngca si¢ w miasto
nasze horda Czerkiesow i Kozakéw sprawdzita prze-
powiedni¢ Wernyhory, i u stop wiezycy kos$ciota Maryi
roztozyla swe koczowisko. Znéw kirem smutku pokryt
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si¢ rynek i ulice starego grodu. Grobowa cisz¢ zaklo-
cal ledwie pobrz¢k wigziennych kajdan..... A przed
niedawna chwila, (en sam rjnek byt $wiadkiem bra-
terstwa naszego z wrogami. Na nim z sercem prze-
pelnionrm rozkosza, jakiej pierw szy dopiero raz w zy-
ciu doznajem, ze 1zg radosci w oku, witaliSmy wie-
znidw 1 wychodzcoéw naszych. Tu nie jeden z nich, co
przez 17 lat nie widzial §wigtych muréw rodzinnego
grodu, nie stapal po rodzinnej ziemi, nie oddechat oj-

czystem powietrzem — gdy mu nikt nie pozostal zro-
dziny, aby go us$cisnag¢é — wital na tym rynku ojczy-
zn¢ '1 rodakow' — dzigkczynit bogu, ze mu przed

skonem, dozwolit ujrze¢ ziemi¢ przesiakla krwia, a
zasiang ko$émi przodkéw swoich. Ten sam wreszcie
rynek byl widownia haniebnych morderstw', jakich si¢
dopuscilo cesarskie wojsko d. 26. kwietnia, na pra-
wde bezbronnej gwardyi. Popioty dobrych kr6léw na-
szych zadrgnely w Wawelu, gdy huk dziat, ogtaszat
miastu zagtade¢.! Po tym samym rynku przeciggal tez
uroczysty pogrzebowy obchdd, polegtych w tym dniu
ofiar, w tym dniu zapisanym krwia niewinng w kroni-
kach naszych. Milczenie zalegalo caty rynek napet-
niony niezliczonemi tlumami ludu — a gdy 18 tru-
mien, osutych wieficami, kobiety, najznamienitsi oby-
watele, chlopi, Zydzi i mlodziez, wynosili na barkach
z starodawnej $wiatyni Maryi — ws$rdd starego rynku
rozlegt si¢ jek zalu, jek co doszedt do sprawiedli-
wego boga, co moze niejednego mordercy serce do
skruchy wzbudzil. Niech tez na tym samym rynku,
gdzie polegli bracia ostatnim tchem zegnali ojczyzne
i rodakow, mech na tym samym rynku stanie pomnik
ich pamigci. Bedzie on nie tylko znakiem czci reli-
gijnej, oddanej poleglym ofiarom, ale ipamiatka okro-
pnosci, jakie nam przynidst despotyzm 19. stdlecia.

Kt6z zgadna¢ moze, czy jeszcze nie uderzy piorun
w miasto nasze? — O wtedy ten sam rynek, co tyle
wspomnien rozbudza nam w duszy, bedzie polem wal-
ki o wolno$¢ — a ta walka nie zawstydzi nas przed
cieniami przodkow.

W Krakowie d. 2. maja 1848 r.

Jozef Lepkowski.

Piesn z|tod Bicszczadu.

Drogi kraju! gdzie z réwniny
'Sine pasmo widz¢ chmur,
Gdzie nad grzbietem potoniny
Orzet buja pos$réd chmur;
Mimo wrogéw zdradnej sity
Nie rozpaczaj kraju mity!

Kedy W ista si¢ rozlata

Ta krolowa polskich rzek,
Kedy ptynie San i1 Biata

A Dniestr swodj poczyna bieg:
Kedy synow twych mogity,

Od Halicza stromej skaty

Az do Tatrow dumnych garb,
Gdzie nasz dzielny orzel bialy
Nieprzebrany zasiadl skarb:
Mimo klegski i mogity

Gdzie zielone pol roztogi

Tu zrodzony orze wot,

Kedy zboza pelne stogi,

A pasieki pelne pszczot,
Gdzie zelazne kraza zyty,
Nie rozpaczaj kraju mity!

Zpoza Tatrow burza wieje,
Nas niedobry tloczy wroég;
Drogi kraju zyw nadziejg,
Bo za Polsk¢ walczy bog....
Po za tarcza jego sily

St6j poteznie kraju mily!

On wywiedzie ci¢ z otchtani
Mimo tyta srogich burz,

1 t6dz nasza do przystani
Niezadtugo wptynie juz....
Kedy synow twych mogity,
Wytrwaj, wytrwaj kraju mity!

Q! wyro$niesz silny debie
Srod rodzinnych Tatréow skat
Na tym krwig zwilzonym zre¢bie
Dtugie wieki bedziesz stat.....
Peten prawdy, wiary, sity

Pisalem id Dubiechu 1845 roku.

Aleksander Krasicki,

Zagadka.

Dyaloy podstuchany przez A. G.

( Cigg dalszyJ

t

,»Co tu ogrodow! wiosek! i dworéw! a moze"— zwro-
cita si¢ do mnie— ,i dom pana wida¢ z mogily Ko-
$ciuszki?"

Odpowiedzialem ze wzgodrze go =zostania i ogrod.

,Pan kochasz si¢ w ogrodach?" — zapytala si¢
zZnowu,

* Przyznalem si¢, ze jestem milo$nikiem ogrodow,
ale moj zostaje jeszcze w projekcie.

,Potozenie pewnie jest po temu" — moéwita dalej —
,»bo tu ziemia taka malownicza, ale panowie gustuje-
cie w koniach, maszynach, cukrowniach, wolicie de-
pansowa¢ na stadniny, polowania, i wojaze. Ogrody
nam zostawiacie; u nas, na wsi jest takze ogrod an-
gielski; nalezy on niby do mnie; bo moja mama zaj-
muje si¢ tylko kwiatami; sprowadza wiele z zagranicy,
utrzymuje nawet, ze nasza oranzerya nalezy do pier-
wszych w kroélestwie."

W ciggu tej mowy bylem troche zaambarasowany,
mogtbym byl zapewni¢ pann¢ Heleng, iz zostaje w ble-
dzie, narzucajac mi takie panskie gusta ale ta suppo-
zycya wielkiego majatku bylem nieco obrazony i cho-
ciaz byta pickna zawsze, a w tej chwili czarujaca;
mys$latem jednak nad sposobem odwetowania jej tego
nawzajem.

Na to samochwalcze wspomnienie o naszej oran-
zeryi podalem: ze i w Krakowie jest ogréd botani-
czny i szklarnia; moze nie tak bogata i stawna jak
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oranzerya, matki ale zawsze godna
widzenia.

Z radoscia powzigta t¢ wiadomusé i utozony zo-
stal projekt na jutro jechania na W esote; a jam si¢
radowal tem, ze widok krakowskiego ogrodu i oran-
zeryi upokorzy nieco dumke tadnej panny Heleny.

Nadszed! czas do powrotu, panna Helena zywa i
wesota (jaka niewidzialem dotad) sama podata mi r¢-
ke, 1 tak figlarnym u$miechem na ustach wezwala
mnie do pr¢dszego zbiegnigcia z gory, ze w tej chwi-
li zapomniatem o gniewie i zemS$cie; nia zajgty, w nia
wpatrzony zapomnialem ze biegng po wazkiej kra-
wedzi wzgorza wyniesionego na sto stop od ziemi, ze
przepas¢ jest przedemna; jeden nieostrozny krok —
usuwa si¢ ziemia pod moja nogg — réwnowage tra-
ci¢ zaczynam.

»Pan upadniesz,* — krzykngta z przestrachu He-
lena, — 1 instyktowo biegnie mi w pomoc, podaje mi
druga r¢ke¢; pochwycity si¢ nasze dlonie, i bez na-
szej wiedzy $cisngly nawzajem.

Wypadato mnie podzigkowaé, pocatowatem raczke...

,Uratowatam panu zycie!“ — rzekla $miejaco. —

»Wigc zycie moje do pani nalezy;“ i poraz wto-
ry chcialem podzigkowac. Ladny paluszek pogro-
zit mi i wskazal na matke, ktora patrzala na nas z
dotu.

Aleja moze nudz¢ ciebie méj Henryku; opowiadam
tak rozwlekle, zagadat Zdzislaw 1 zapewnilt ze bedzie
si¢ staral by¢ predszym w opowiesci.

»Wrocilismy do domu. Nazajutrz wioztem moje pa-
nie do botanicznego ogrodu. W drodze zapytata
mnie pani Litnoska, czy niewiem, ktory tu najlepszy
krawiec damski? Krawiec byl potrzebny, dla porobie-
nia sukien z zakupionych materyi, zdawato jej sig¢, ze
trudno bedzie tuzinem sztuczek opasaé si¢ dla bez-
piecznego ich transportu przez granicg.

Bylem w klopocie, mam wprawdzie znajomo$¢ z
panami Baranowskim i Batwafnskim, ale z dam-
skim krawcem nie spotkalem si¢ jeszcze na drodze
mego zycia. Przyszta mina mys$l.pani Zasietkoska.
Jest to szacowna kochana kuzyna moja i wielu jeszcze
innych osob; jak zty szelag zna Krakoéw; chociaz ma-
lenka, szczupta 1 zolta i sucha, jest niezmordowanej
sity, gdy otrzyma jaki komis, obstalunek do panny
Krzy wieckiej, Timowej, do Modesta albonaKa-
zimierz. W ustuznos$ci drugim jest to chodzaca grze-
czno$¢. Jest moja kuzyna (pochodziemy od jednej zi-
mnej babki) wszelako musz¢ jej odda¢ stuszno$¢ i
przyznaé, _ze w swojej naturze ma ten szlachetny gust
zajmowania si¢ cudzemi interesami, moze dla tego, ze
wlasnych niema.

panny Heleny,

Ledwie com wspomnial o mojej kuzynce, p. Li-
tnoska pragneta poznaé si¢ z nia, juz to dla zacia-
gniema rady w wyborze krawca, juz to dla kilku in-
nych jeszcze sprawunkow. Tym czasem zajezdzalismy
przed brame¢ botanicznego ogrodu, pani Litnoska wsta-
piwszy do oranzeryi znalazta si¢ w swoim zywiole.

Z prawdziwa,rozkosza i zajgciem, robita przeglad
kwiatow piramidalnie si¢ wznoszacych az pod sufit
szklannego gmachu; cieszyta si¢, admirowata. Jaki to
$liczny kaktus! rododendron jak rzadko! takiego exem-
plarza nieposiada nawet ksiaz¢; ale dosy¢ czesto, da-
to si¢ takze slysze¢: tego ja me mam, tego nie-
znani, o tem jeszcze nie styszatam. Panna He-
lena wigksza amatorka drzew niz kwiatow, znudzona

dtuga procesya od wazonika do wazonika, oznajmita
matce ze przejdzie si¢ troch¢ po ogrodzie z panem
Strawinskim, to jest zemna.

»Jak chcesz moja duszko* — odrzekta matka— ,,ja bo
tu zostang; to jest moja pasya! ach, jaki pyszny exem-
plarz magnolii!! ,[ pani Litnoska kontynuowata swo-
je wachanie, admirowanie kwiatow; a my tymczasem.,.*

»Romansowali§cie po ogrodzie* poddat stu-
chajacy Henryk.—

,»ChodziliSmy po ogrodziell — kontynowal Zdzi-
staw, Lobeszlismy prawie caly. Przyszediszy do
miejsca, gdzie droga nieco w gor¢ si¢ podnosi, po-
dalem r¢ke pannie Helenie, i odtad prowadzitem ja
juz ciagle. Znasz ogrod botaniczny krakowski? wigc
przyznaj |

~Przyznaj¢ — odrzekt Henryk — jest nader bo-
gaty w zagraniczne drzewa, w rzadkie exotyczne krzewy!

,»Chodzite§ zapewnie po ogrodzie w towarzystwie
jakiego profesora botaniki, ale na miejscu tego pro-
fesora gdyby$ mial tak blisko siebie osobg, do kto-
rej czujesz tajemny pociag duszy, ktorej samo dotknig-
cie r¢ki juz przyspiesza uderzenie serca; o, natenczas
przyznalby$ moze, ze ogrdéd nasz pelen rozmaitosci
drzew 1 kwiatow, caly w jakim$§ milym poélcieniu, co
si¢ rzuca na ciche $cieszki, samotnicze kanapki— 1

,Romansowo malujesz kanapkill — zauwazal tro-
ch¢ zniecierpliwiony stuchacz. —

,»Chcialem c¢i odmalowa¢ moje wlasne uczucia*
m— mowil Zdzistaw — ,chcialem powiedzie¢, ze o-
grod botaniczny Krakowski zdaje si¢ by¢ zaloZonym
pod godiem wyzszego natchnienia, bo wywiera na serce
jaki§ wplyw magiczny. W tym ogrodzie puls zycia
bije predzej; czy bylem w stanie jakiej§ exaltacyi,
niewiem, aie mowa szta mi tak plynnie, nigdy w zy-
ciu nie bylem tak rozmownym, tyle grzecznym.lIl

»A panna Helena?-l — zapytal stuchajacy. —

,» Nad moje spodziewanie ogrdéd nie zrobil na nia
wielkiego wrazenia? Chwalila dosy¢ zimno, nie za-
dziwila si¢ niczem, jeden tylko widok na mogitl¢ Kra-
kusa zajat ja na chwilg; zrobila uwage, Ze spodzie-
watla si¢ parku na wickszg skalg. Widzac mie¢ zami-
lowanym w tym ogrodzie, a nawet troch¢ nienatural-
nie wesolym, zagadala do mnie, nie patrzac na mnie,
w te stowa:

»Ten ogréod wprowadza pana w bardzo wesoty
humor; moze jaka mita pamiatka dla pana, przywia-
zana do tego miejsca? Il

Pochwycitem to zapytanie i odpowiedzialem srodko:

»Ten ogrod bedzie dla mnie najmilsza pamiatka.*

»Tak, czy wolno si¢ zapyta¢ po kim?*

~Po pewnej osobiell — odrzeklem. —

»Musiata by¢ zapewnie pigkna?* zapytata si¢ do-

sy¢ zimno.—

»Jest pigkna jak aniol.* To mowiac spojrzatem
na nig.

Rozesmiata si¢ spuszczajac oczy, 1 przemowita
do mnie dosy¢ niesmialo:

~Moze mi pan opisze, jakie
ma, naprzyktad, usta?

,»Usta przesliczne! czolo! oczy!niema stow azebym

t¢ pewna osobg?

je opisal.*
Po chwili zapytala mnie, czy dtugo kochatem t¢ osobe.*
,Gdyby mnie bylo wolno, kochatbym ja do
$mierci.
»A ja, mozebym nie wierzyta temu.*



,Pani ?¢

»~MoOwi¢ to tak, tylko instyktowo.“

»Pani! ja zargczy¢ moge stowem

»Styszatamll— przerwala mi, — ,panowie macie tyle
zny$li 1 interesOw na glowie, jesteScie tak rozerwani,
gdyby ktory z was mys$lal .ciagle o jednem, i jednem
si¢ zajmowal, wy sarni nazwalibyscie go moze dziwa-
cznym. Ale ja nie watpi¢ ze sa lepsi, moze i pan....*

»Niecti pani zawierzy temu-l — odezwalem si¢ —
»z¢ 1 najgorszy pod wplywem taski i szczgscia staje
si¢ dobrym, gdyby to pani przyszlo na my$l kiedy,
ze 1 W twojej mocy jest

»Prosze¢ panall — przemowita zaambarasowana —
»ja pana znam tak mato, tak krotko; ale zdaje m”sig,
widziatam juz wszystko, co jest do widzenia, mama
moja bedzie czekaé¢ na mnie.ll

»Juz tak predko?
dobania si¢ pani.ll

«

ten ogrod nie mial szczg¢s$cia po-

,Co0? mnie?-1— pochwycita szybko— ,,to nie powiem ;
ten ogrod dosy¢ mnie si¢ podoba ale...q

,Nieprzerywam pani. Il

»Alell — dodata u$miechajac sig , uUwazam ze
drzewa w tym ogrodzie, moze to dla tego, ze sa
sprowadzone z zagranicy, — wywieraja na pana jaki$
dziwny wplyw; czaruja; byloby moze niebezpiecznie
dla pana bawié¢ tu diluzej-1

,»,O! pani dozwodl tym drzowom niech
dla pani nie sa niebezpieczne.ll

czaruja ;

,»,O nie! ja si¢ nie lgkam akacyi, ani brzozy, i dla

tego przejde si¢ jeszcze po tamtej stronie, zkad wi-
da¢ mogite Krakusa, ale potoz¢ warunek. Pan mi
przyrzecze, ze o tej pewnej osobie, nie bedzie juz
mowy.ll

»~Mowa zastosuje si¢ do rozkazu; ale my$l nie po-
stucha.ll

»Mozna zgrzeszy¢ niepostuszenstwemll —
dowcipnie. —m

»Sa grzechy z ktérych niechcialbym si¢ spowiadac. 1l

,»,10 pan nie nabozny, jak wielu panow.1l

»Lekatbym si¢ rozgrzeszenia, poprawa bytaby nie-

zagadata

podobna.l
»Posunmy si¢ dalej;
znowu czarujell
lubo Il —
»Akacyall—mpochwycilem za to stowo — ,c6z jest
drzewo? ogr6d? co6z jest cala natura?
twe, to cialo bez duszy,
tchnaé¢ zyciem, nadaé¢ tym
zrobi¢ towarzyszami

bo jak widze,
to mowiac

ta akacya

u$miechata si¢ tak

to rzeczy mar-
cztowiek tylko moze je na-
rzeczom warto§¢, moze je
swoich uczu¢. Drzewo czaruje,
mowi¢ pani, wierz¢, moze mnie wczarowaé w stan
btogi; bo widok tego drzewa, tej akacyi, o ktéra po-
tracitem mojem spojrzeniem w chwili jednej szcze$li-
wej, widok tego drzewa rozwigze moja mys$l, traci o
uczucie; ktéore w kazdem swojem przebudzeniu sig,
raduje si¢, zachwyca si¢ snem swoim, chociaz on prze-
minat, tak jak mija kazdy sen.ll

Panna Helena stuchata mnie z coraz wigksza uwa-

ga. Zastuchana w ciagu mojej troche dlugiej mowy
niedostrzegta nawet kiedy wusiadta na taweczce pod
drzewem; niezwazala ze 1 ja, przy jej boku juz sie-
dziatem.1l

»,C6z jest ogrodll —
Uniesieniu i zapale. —
gdyby

mowitem w coraz wyzszem
,»,Coz jest ziemia,ll $§wiat caly,

W nim nie  bytlo cztowieka, jego

my-
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Swiat

§li i uczué. pomys$lany bez ludzi, jest to
dom niezamieszkany —  pusty, smutny, straszny
nawet; dom dla pajakow; odwieczne lasy Ame-
ryki z ta bujna ich wegetacya, z tym extraklem ro-

$linnosci ziemskiej, to pustynie dla we¢zow.
szcze dalej, powiem,

co si¢ zieleni, kaskada
piety nad nami,
wszystko jest ciche, bez barwy i blasku, to
sg sprychy tego kola natury, ktére rzadzeniem boskim,
toczy si¢ po przepisanej
dopiero odbite,
zumem naszym

Pojde je-
ze ta taka co kwitnie, drzewo

co szumi, ten firmament roz-
gwiazdy mnocne, meteory, slonie, to

martwe,

sobie kolei; w naszej zrenicy
zmystami poczute, mys$la objete,
rozpoznane, dostaja swoje kolory, za-
pachy, dzwigki i blaski, i tak zyja w potaczeniu z zy-
ciem Czlowieka, jak byly umarte, przed jego pierwszem
narodzeniem si¢ w Edenie. Ta chmura co przebiega
ponad lasem, maz ona $wiadomos$¢ jakiego ksztaltu
sa drzewa? jakiego koloru? jakiej woni? a nawzajem
to drzewo, pnace si¢ ku niebu, czy wie jak $liczna
jest ta niebiesko$¢ tego sklepienia, po ktérem haftuja
si¢ najrozmaitsze wzory chmur i oblokow!

Strumien rozbryzgujacy si¢ po skatach w brylanty
wodne, majestatyczna jodta, rozno-ksztattne gory, ca-
ta ta wielka =ziemia stworzona jest dla czlowieka, bo
jemu tylko, dane sa te zmysly i wtadze, ktoremi je
dojrzeé, obja¢, zrozumieé¢ 1 poczué¢ moze; dla czlo-
wieka, ktorego bdég obdarzyl taka niepojeta sita, rzutu
spojrzenia, ze tym rzutem dosi¢gga nawet gwiazd, tych

ro-

kwiatow nplti me tangere, rzuconych w samo dno
nieskonczonno$ci.ll

,Ho! ho!ll — zawotal stuchajacy Henryk — ,zar-
wale§ co$ i z astronomii; c6z panna Helena na two-
ja gbérna rozprawe? czy zrozumiata ciebie? bo ja
niebardzo. 1l

sUwazamll— kontynuowal Zdzistaw — ,ze od tej

chwili, w jej zachowaniu si¢ zemna, nastapitla pewna
zmiana. Niepowiem, azeby grzeczniejsza byta, ale stata si¢
jako$ stodsza; w rozmowie mniej smiala; mniej do-
wcipng; wpadata niekiedy w jakie$§ zamyS$lenie. Wsta-
jac z tawki, obejrzata si¢ do kota okiem niespokojnym.
Zaczgla co$
tata mnie —

mowi¢, niedokonczyta, w koncu zapy-
»czy dozwole, azeby$Smy wrbcili, do ma-
si¢ll— dodata — ,,moze- za dtugo ba-

\ydam si¢ z panem.“

Gdy oko spoczg¢to na mnie spoj-
rzeniem tak lagodnym a nawet osmuconym, ze sklon-
nos$¢, budzace si¢ uczucie, ustapito
wrodzona nam w sercu. Wigcej niag niz soba zajety,
zapomniatem catkiem o sobie, i chociaz czutem to, ze
ona zaczyna si¢ poddawac¢ natchnieniom mojego stowa,
to wszelako nie korzystalem z tej chwili, nie korzy-
stalem z tej wtladzy nad nia, jaka dawata mnie ta
chwila, i bylem usposobiony rozwigza¢ wtasnag r¢ka te
sie¢, w ktora moglem uwiktaé¢ jej mtode mysli.

my,ll— ,lekam
to mowila, jej

litosci, ktora jest

I chociaz w tern dziwnsm postanowieniu mojcoi
bylo wuczucie rezygnacyi; ja przeciez w niem dotrwa-
tem. Idac obok Heleny, nie podatem jej r¢eki chod
bytem pewny, ze ta grzeczno$§¢ bylaby przyjeta; nie
chociazby mnie rado sluchano. SzliSmy w
milczeniu. Przerwata je Helena zapytaniem o moicn ro-
dzicach, o rodzenstwie? zaczynata mowe¢ o ogrodach,
o pozyciu mieszkancow Krakowa;
zeryi, 1 niektore z jej
dzi.

mowitem

doszliSmy do oran-
zapytan zostaly bez odpowie-
Pani Litnoska wychodzita ze szklarni, dwdéch o-
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grodniczkéw niosto za nig zakupione wazoniki z
kwiatami.
»Widzisz Helenciu! co ja tu nakupitam®“ — zaga-

data radujaca si¢ nabyciem nowo odkrytych pelargonii,
astrow 1 innych roslinek. —

»Ale mamo, jakze my
zapytata Helena.

»Nie turbuj si¢ o to" — rzekta matka — ,znajdzie
si¢ miejsce, a reszt¢ sluzaca trzymaé bedzie na kola-
nach." Uwazatlem ze ta odpowiedZz maiki zaambaraso-
wala Heleng.

to zawieziemy do domu“

W drodze do domu byla mowa o ogrodach, po-
dalem my$l odwiedzenia pigknego parku na Woli;
przyjeto moj projekt, i wybrano do tego spaceiu go-
dzing poobiednig nazajutrz.

Wieczor byl, gdy$my wroécili do oberzy. Pani Li-
tnoska szta przed nami, Helena si¢ zatrzymata; w tej
krotkiej chwili — kilka stow bylo wymowionych, kto-
re moglty mnie zapewni¢ o mojem szczg$ciu; zZegna-
jac przycisngtem do ust podanag mi r¢ke, astowo ,,do
zobaczenia" obito si¢ stodko o moje serce.

»Jak uwazam" — wpadl w stowo Henryk — , miatl-
by$ przyzwoity talent do pisania powie$ci."

»Dziwi ci¢ to: ze si¢ wyrazam tak powiesciowo"
— odrzekt zagadnigty — ,moéwiac o tych czasach,
pochwycilem pamigcia czastke z tego szczescia, tej
stodyczy, jaka doznalem w onym dniu. Ale dzigkuje
ci, ze mnie reflektujesz, bede¢ si¢ staral by¢ prostym
opowiadaczem. I kontynuj¢ dalej: Nazajutrz z rana u-
datem si¢ do mojej kuzynki; na gotgbia ulicg. Po-
mieszkanie pani Zasielkoskiej, ubrane w biate firanki,
co si¢ pieraly raz do roku, miato swoja kanapeg, sto-
lik mahoniowy i stotki pod perkalowem okryciem,
troche¢ skromne.

Cate bogactwo i caly blask koncentrowat si¢ w je-
dnym punkcie gdzie stala serwantka, skarbiec filizanek,
lichtarzy, miseczek i szklanek, porcelanowych i wosko-
wych figurek; skarbiec co si¢ zapetnial pamiatkami
z Karlsbadu i innych kapieli, i zbogacat si¢ corocznie
nowym jakim gracikiem wygranym na fantowej loteryi.

Gdym wstapit do pokoju, uderzyl mnie zapach
cekoryi, zmieszany z innemi zapachami. Pani Zasiet-
kowska w nocnym czepku — byt biaty jak jej firan-
ki, — w szlafroku i w chustce — przed Jaty 20 chu-
stke taka nazywano bagdacka — siedziata przy sto-
liczku, przed taca, na ktorej byt inbryczek, garnuszek,
dwa lakierowane sucharki, i blaszana cukiernica z klu-
czykiem. Wtasnie nalewata mleko na spodek od fili-
zanki, a przed nig stal mops staruszek juz zgrzybiaty
z zadartym noskiem, i pokurczonag gruba szyja.

Porwat si¢ do mnie, ledwie raz zaszczeknal, za-
chrypt, zacharczal i dal sobie pokdj.

Swiete rzeczy! Pan Zdzistaw" — wykrzykta pi-
skliwym glosikiem pani Zasielkoska — ,,Co si¢ stato
panu Zdzistawowi; zabtadzit przecie raz na golebis.
Swiete rzeczy! dam ci zaraz Amor ciu" — odezwa-
si¢ do pieska. — Chcialem przemoéwi¢, przerwano mi.

»Ani zajrzy, juz po6t roku. kuzynek co$ nie taskaw,
zhardziat; nie poznaje juz ludzi na ulicy! $wigte rze-
czy! Nasci Amorciu" — 1 postawita miseczke z mle-
kiem na podtodze.

,Kochana kuzvno

»Tak tak, to ‘bardzo si¢ godzi, niepamigtaé, zapo-
minaé, niepoznawaé — jedzze Amorciu."

«

Ttumaczenie, exkuzy nie wiele pomogty; stucha-
tem wigc przymowek; wiedzac do mojej kuzynki, ze
u niej nastaje pogoda, ale dopiero po burzy.

LAle, c6z to sa za damy, ktorym kuzynek tak as-
sysluje, nadskakuje, od o$miu juz dni, to pod roze
to po kosciotach, po sklepach, do botanicznego ogro-
du, $wigte rzeczy! zawieziesz jeszcze i na Wolg? A
co? czy niewiem co si¢ dzieje w Krakowie"?

Ostupialem z zadziwienia na lak doktadna wiado-
mo$¢ o moich sprawach, alem zapomnial o tern, ze
od Krakowem ciagna si¢ jakie$ skryte, podziemne
orytarze 1 kruzganki, co majac swoja komunikacye¢
z kazdym domem, albo raczej z kazdego domu gar-
deroba; przez nie dochodzi i rozchodzi si¢ kazde na-
wet tajemne slow o, wymowione w salonie.

»Ko coz, albo nie powiesz mi kuzynku, moze to
tajemnica jaka? Coz to za panie? z kad przybyly?
dokad jada? co tu robig? diugo zabawia? duzo juz
zostawily pienigdzy po sklepach, czekajze Amorciu."

,Od tych pan wtasnie przychodze¢" — rzeklem —
od nicli jestem przystany do kochanej kuzyny z prozba."

,Co? co ty gadasz? Te panie co lak wiele kupu-
ja po sklepach, te panie takie bogate do mnie z proz-
ba? moze si¢ mylikuzynek, ja nie mam  wprawdzie
honoru, ale nie ma nic do tego; powiedz — dodala
z ta prelensyonalna wielkomiaslowa afeklacya— ,,po-
wiedz kuzynku, o$wiadcz tym paniom ze w kazdym
razie, najche¢tniej, bedzie moim obowigzkiem...."

Powiedzialem o co rzecz idzie, a odebrawszy az
nadto pewne zapewnienie, ze moja kuzyna najpdzniej
za godzing sama bedzie stluzy¢ pani Litnoskiej, pocato-
watem w podarta troche¢ regkawiczke mojej kuzyny i
wyszedtem. W punkt o drugiej godzinie z potudnia
zajechata dorozka przed oberzg; fiaker byl zamoéwio-
ny na cale poobiedzie, na przejazdk¢ do Woli.

Wchodz¢ do pokoju. Pani Lilnoska wita mnie jak
zwykle; postrzeglszy nowa szpilke u mmc, admiruje,
pyta gdzie kupilem, co kosztuje? i robi projekt ku-
pienia sobie podobnej, oznajmia przytem, ze kuzyna
moja byla tyle taskawa, tak grzeczna, ze materye od-
dane juz krawcowi. Dowiaduj¢ si¢ takze, ze moja ku-
zyna wychwalata mnie bardzo przed damami; ze jest
moja prawdziwie przychylna kuzyna.

Pot uchem stuchajac, szukalem oczyma panny He-
leny, nie bylo jej w pokoju. Chciatem si¢ zapytaé, u-
przedzita mnie matka.

,Helenciu" — zawolala —
szedl." Po chwili dosy¢ dlugiej wyszta =z drugiego
pokoju panna Helena, sktonita mi si¢, nie dosy¢, zi-
mno; usiadta przy oknie i zacze¢ta wyglada¢ na ulicet
nie taczac sig do rozmowy, ktéra prowadzilem z mat-
ki}. =~ Bylem w potozeniu trudnem do opisania; juz
odgadlem', ze mnie czeka jaka§ smutna zmiana, a cho-
ciaz nie mialem punktu do oparcia mojego domystu,
musialem wierzy¢ temu, com widziat tak jasno. Zbli-
zytem si¢ do Heleny, na widok zimnejoboje¢tno§ci na
tej twarzy, stowa konaly mi w ustach, a sercewczo-
raj tak pelne zaufania, dzisiaj me o$mielane jej do-
brocia, stracito swoja odwage. — Upokorzony i smu-
tny czekatem cierpliwie sposobniejszej chwili do wy-
badania Heleny, czy mi wolno jeszcze kocha¢ ja bo
czutem, ze teraz ona jest panig moja.

Dumanie moje przerwane zostato. Pani Lilnoska
przypomina wszy sobie, ze dorozka czeka, napomniata
Helen¢ ze czas jecha¢ na Wolg.

~pan Strawinski przy-
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»,Mama pojedzie" — odrzekla panna Helena — ,ja
zostang w domu, gltowa mi¢ holi."

Na postyszane te slowa zimno wskro$§ mnie przy-
biegto, moje marzenia rozbite lezaly w rozkruszy-
nach.

,»,Glowa ci¢ boli? duszko? a nic mi nie mowitas
o tern? moze posta¢ ci po doktora? Coé6z duszko, po-
zwolisz?" pytata si¢ milka pieszczotliwie. —

,Biedna matko" — pomys$latem — ,dregczysz swo-
ja corke, nie rozumiesz jej."

Helena, chociaz tak mloda, miata'wiele przewagi
nad matka. Jej pcrswazya uspokojona pani Litnoska
podala mi re¢ke¢, musialem jej towarzyszyé¢ do doroz-
ki, zaja¢ obok niej miejsce w pojezdzie, jecha¢ z n a
do ogrodu, na Wola. Jakze trudna byla rola, ktoéra
odegralem tego poobiedzia.

(_Uokonczenie nastgpi )

§(i<ach rtittki.
Dwoma glownie strachami straszyli nas i strasza
jeszcze po czg$ci wrogi nasze, strachem chiopskim i
strachem ruskim. Oba te strachy wyszly wlasciwie z
jednego zrodla, sa jednej wrogiej przyczyny skutkiem.
Ta jedyna przyczyna byta niedostateczno$é dawnej
formy rzadowej w Polsce, przewaga jednego stanu,
szlachty. Jak w Polsce, tak tez we wszystkich o$wie-
conych krajach europejskich wiodta niegdy$ rej sama
szlachta; lecz z powoddéw, jakich zbywato w Polsce, roz-
winal si¢ tam pot¢znie stan miejski, ktéry w przeci-
wienstwo szlachcie powszechnie ludem mniemano i
nazywano, aczkolwiek wtasciwy lud wiejski rzeczywi-
Scie srozszego w tym stanie mial przeciwnika, niz w
samej szlachcie. Jak w innych krajach europejskich,
tak tez i w Polsce rozplenilo si¢ obficie rdéznowier-
stwo, lecz wrodzona stowianskiemu plemieniu skton-
no§¢ do zaciekania si¢ w ostateczno$ci sprawita, ze
jezli gdzieindziej sekty roznowiercze po dlugoletniej
walce poniekad si¢ ostaly, w Polsce nie tylko te sek-
ty zupelnie z zycia i sumienia narodu wygluzowano,
ale nawet to, co nie odszczepiencza sekts, lecz tylko od-
miennym bylo obrzadkiem, koniecznie do jednos$ci ko-
$cielnej przywie$¢ silono sig. W ten sjXisob, bez an-
tagonizmu stanu miejskiego, przy uporczywej rzymsko
katolickiej dazno$ci, skoncentrowala szlachta polska
w sobie do tego stopnia wszelkie polityczne i religijne
pierwszenstwo, ze wreszcie tylko rzymsko kotolicki
szlachcic czul si¢ obywatelem, nazywat si¢ Polakiem,
a lud, a chlop, czyto rzymsko katolicki na Mazurach,
czylo grecko katolicki na Rusi, jak do swego zna-
czenia politycznego, tak tez do nazwy Polaka bynaj
mniej si¢ nic poczuwal, iowszem w koncu, przy wdar-
ciu si¢ pomiedzy niego a szlacht¢ obcego nieprzyja-
ciela, na stron¢ tudzacego go zdradng opieka nieprzy-
jaciela chwilowo przeszedl, w Polaku wroga swego
upatrzyt. Ztad, jak wszechwtadna niegdys$ szlachta
za czasOw swojej zlotej wolnosci dwojaka, bo poli-
tyczng ireligijng przewaga lud gniotla, tak lez za cza-
sOw obcej niewoli powstal jej w tym gniecionym lu-
dzie wrog dwojaki, w jednej potowie ludu wrog jako
chtop, jako poddany, w drugiej, jako chlop i jako
Rusin. Nieprzyjazn pierwszej potowy ludu, rzymsko-
katolickiego chtopa, tylko przez obcego nieprzyjaciela

podsycana, nie byla w sobie samej uorganizowang.
Przeciwnie nieprzyjazn chlopa ruskiego, procz podnie-
ty obcej, zewngtrznej, miala i ma w swojem uposledzo-
nem dotychczas duchowienstwie, mocng organizacye,
ktora nawet catej sprawie ludu ruskiege pozor teo-
rycznej, zasadniczej odrgbno$ci, pozor osobnej religij-
nej i narodowej kweslyi nadaje. Wszakze w rzeczy
sa nej nie jest to wcale kwestya odrgbng, osobno na-
rodowa, a owszem, aczkolwiek z dodatkiem pewnej
religijnej czy raczej obrzadkowaj barwy, tylko druga
potowa jednej ogolnej sprawy, sprawy ludu, i ten
sam. $rodek, ktory sprawe rzymskokatolickiego ludu
poczesci juz zalatwil, zalatwi tez szcze$liwie t¢ spra-
we ruska, zbawi nas strachu ruskiego.

Jakimze jest ten $rodek? Oto wolnos¢. Wolnosé
materyalna, wolno$¢ od panszczyzny, nadana wszy-
stkiemu ludowi, inalezna nadto ludowi ruskiemu wol-
no$¢ moralna, wolno$¢ wszechstronnego wyrazania
swojej mnarodowo$ci, rozwijania przyrodzonych sobie
wtasciwosci jezyka, form pi$miennych, oznakow, oby-
czajow 1. t. d. A z prawdziwa wolno$cia idzie dton
w dlon réwno$¢ braterska. Wige jak catemu, tak
mianowicie ruskiemu ludowi nalezy si¢ zarazem wszel-
ka rownos$¢, rowno$¢ nie tylko przed prawem i sa-
dem, ale oraz we wszystkich stosunkach spoleczen-
skich, nie tylko we wszystkich stosunkach spoteczen-
nych ale oraz i w towarzystwie, nie tylko w zewngtrz-
nych formach towarzyskich ale gléwnie w uczuciu
braterstwa 1 milosci bratniej. , Tylko taka wolnos¢ i
rownos¢ zatatwi

szczesliwie "naszg wasn ruska, roz-
wiaze nieporuzumienie, zagodzi nieprzyjazn. Nastapi
to za$ gltownie dwojaka wynikloscia. Najprzdod: przy

zupelnej wolnosci wyrazania si¢ wszelkich odcieni
narodowos$ci, wyswieci si¢ w praktyce najdowodniej,
ktory z tych odcieni zwycigzko probg praktycznosci
przebedzie, istotnie potrzebnym si¢ okaze. I tak np.
jezli Rusini koniecznie pisma kos$cielnego zadaja, niech
im stuzy ta wolno$¢. Przystos¢ dowiedzie czy ki-
rylica w obecnym stanie o$wiaty jako codzienny §ro-
dek komunikacji umystowej si¢ utrzyma. Pragnali
Rusini wyzszych wucielis-z.cz- ruskich, dla czegozby im
tego zaprzecza¢ miano? Przyszto§¢ okaze, czy te
uczelis-zcza w praktyce pomy$lniejszy od iowych za
cesarza Jozefa 11 po rusku wyktadanych nauk filozo-
ficzno telogicznych skutek osiagna? Po wtore: przy
usunigciu przez wolno$é powodow nieprzjazni, oporu
ze strony Rusinow upadnie takze sama z siebie uro-
szczona sobie przez duchowienstwo ruskie niby syste-
matyczna organizacya tego oporu, upadnie polity-
czny wplyw duchowienstwa, ktoéry zawsze przeci-
wnym byl moralnemu stug bozych powotlaniu, ikto-
Irego zgubnos$ci cata Europa w przeciagu kilkuwieko-
wych dziejow krwawo na sobie doznata.

% Tak, sama szczera wolno$¢ i rownos¢ zwigze nam
zgoda rece i serca. Strachy, ktéoremi w nocy niewoli
wzajemnie nas trwozono, za biatego dnia swobody same
z siebie w nic si¢ rozwiong. liloby za$§ w dobro-
czynne skutki jakiejkolwiek wolnosci $miat powatpie-
waé, temu przytoczym nasze wilasne doswiadczenie z
wolnosécig druku. Gdys$my si¢ takowej przeciw tym-
czasowemu jej zawieszeniu u gubernatora dopominali,
straszono nas mogacemi z niej wyniknaé okro-
pnos$ciami , mianowicie takiemze samem przedstawia-
niem grozacych ztad niebezpieczenstw ze strony Ru-
sinéw, jakoby na rzez i krew nasza dyszacych, jakiem
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odwrofnem przedstawianiem niebezpieczenstw ze stro-
ny polskiej usiluj;) na pasku wies¢ Rusinow. Wsze-
lako pomni naszego obowiazku, staliSmy przy naszem
prawie, wymogliSmy wolno$§¢ druku, a dzisiaj — gdziez
sa strachy, ktoremi nas trwozono.?

v
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Najwazniejsza sprawa biezacego tygodnia bytla spra-
wa ruska. Rozwijata si¢ ona dotad tym samym try-
bem, o jakim w powyzszym artykule nadmienili$my.
Poniewaz w adresie do Ironu z d. i8. marca i 6.
kwietnia wyraznej, jak si¢ Rusinom zdato, wzmianki o
ich narodowos$ci i zadaniach nie bylo — aczkolwiek
stowa adreséw domagajace si¢ zrownania wszystkich
stanow 1 wyznan oczywiscie i Rusinow obejmowaty —
przeto uznato duchowienstwo ruskie potrzebe uczynie-
nia samodzielnego kroku w tej mierze, i zawigzawszy
si¢ pod przewodnictwem x. biskupa przemyslskiego
Jachimowicza w tak zwang ,Rad¢ ruska“ u $w. Je-
rzego, ulozylo osobny adres do tronu, ktory procz
wlasciwych punktow petycyjnych, wynurzal we wste-
pie zyczenie wieczystego zwiazku z Austrya, protestu-
jac tern samem przeciw wyrazonej w naszym adresie
z d. 6. kwietnia nadziei 1 chegci odzyskania kiedys$
catej polskiej ojczyzny. Ten przez samych duchownych,
to jest przez samych organizatorow dawnej z czasoéw
niewoli pochodzacej nieprzyjazni Rusi ku Polsce, uto-
zony 1 jak stychaé¢ bardzo mata liczba podpisow stwier-
dzony adres mial by¢ glosem catego ludu ruskiego;
ale pomyslna zmiana dawnego stanu rzeczy, mianowi-
cie jakakolwiek wszelkim narodowo$ciom zapewniona
wolno$¢, nadala inny zwrot calej sprawie. Za czasow
niewoli szta cata powszechno$é ruska za przewodem
swoich duchownych organizatorow, nie baczac na
niebezpieczenstwo, wynikajace z takowego oddania spra-
Wy swojej w rgce nie— pewnej nalezytej, wszechstano-
wej reprezentacyi wtasnej, lecz w rgce jednego tylko
stanu, stanu xig¢zkiego, ktoryby, jak to kazdy wyla-
cznie goérujacy stan w takim razie wedlug $wiadec-
twa catej historyi zwykt czyni¢, gotow byl pod pozo-
rem pieczy o dobro pospolite popiera¢ tylko swoje
wtlasne, prywatne, a niekiedy najzgubniejsze dla po-
spolitej sprawy zamysty. Wszakze blogi wplyw ja-
kiejkolwiek obecnej wolno$ci naszej dozwolit powszech-
nos$ci ruskiej poja¢ to niebezpieczenstwo, a przy za-
bezpieczeniu swobodnego rozwijania si¢ wszelkiej na-
rodowosci od wszelkich jej rzetelnych czy tez mnie-
manych przeciwnikdéw, zarazem site dawnej ruskiej
ku Polakom nieprzyjazni zmniejszajac, uczynil organi-
zacy¢ tej mnieprzyjazni, to jest polityczna powage
duchowiefistwa mniej potrzebna. Ktoérato jedna i dru-
ga dobroczynna wyniklo§¢ wolnosci objawita sie¢ w*
praktyce oboje¢tnoscia ogétu Rusinow dla owego xig-
skiego adresu §wigto-jurskiego. Lecz nie do$¢ jeszcze
na samej oboje¢tnosci. Wolnos$¢ nie tylko o$wieca prze-
ciwnikow, ale oraz porozumiewa ich; rowna, brata ze
soba. Z powodu niedostateczno$ci wyrazenia si¢ adre-
soOw naszych wylonita si¢ na jaw odr¢bna sprawa ru-

JiedaHtor odpowiedzialny JAN DOBRZANSKI.

ska, a Polacy wuznali jej stuszno$¢. Rusini ze swojej
strony, jakkolwiek przy wlasciwych petycyjnych punk-
tach adresu $wigto-jurskiego stojac, oburzyli si¢ na
przesadny i odszczepienczy od powszechnej sprawy na-
rodu wstep jego — a w braterska odpowiedZz na to
szlachetne oburzenie, wielu szlachty dawnego pocho-
dzenia ruskiego, jak pp. J. Puzyna, L. Stecki, Szum-
lanski, A. Golejewski, J. Dzieduszycki i inni, przysta-
pili otwarcie do sprawy ruskiej. Skutkiem tego na-
stapilo u J. Puzyny kilka powszechnych zgromadzen
ruskich, majacych istotnag barwg¢ zbordéw' publicznych,
bo ztozonych nie z jednej tylko kasty kaplanskiej, lecz
ze wszystkich standéw, jednos$cia spraw'y zbratanych.
Na zgromadzeniach tych uchwalono za spo6luczestnictwem
dwoch cztonkow ,Rady ruskiej¥ u sw. Jerzego, pp.
Wienkowskiego i Wyslobockiego przeciwny $wigto-jur-
skiemu podaniu adres, obstajacy za stusznemi doma-
ganiami narodowos$ci ruskiej, lecz w brew wszelkim
zamachom rozszczepienia powszechnego od wiekow Rus$
z Polskag jednoczacego wezta, glosno fez powszechng
jednosé narodowa zatwierdzajacy. We czwartek pod-
pisywano ten adres publicznie w wielu miejscach. Spo-
dziewamy si¢ najpomyS$lniejszych skutkéw po tym
pierwszym jawnym kroku braterstwa i roéwnosci.

M © H Y.
Z Paryia, dnia 1 maja 1848.

Stroje damskie, W tym tygodniu pojawi-
ly si¢ rézne najnowsze materye jedwabne, w kraty,
w pasy, w jasnych odcieniach, plocienka ktore zupel-
nie potysk jedwabiu maja, muszlinki jedwabne, wresz-
cie tak zwane dreliszki na ranne wiejskie wubrani*
nadzwyczajnej trwatosci. Gazy, barize, organtyny, za-
konety najwigcej tego lata nosi¢ beda — szlafroczki
robig gladkie z ozdobami szmuklerskiemi, suknie je-
dwabne do paska, muszlinowe z marszczonemi stani-
kami, a spddnic¢ obszywaja czterema szerokiemi lub
waziulkiemi falbanami. Narzutki sa tego roku tak roz-
maite, iz nie mozna zadnej pierwszenstwa dawacé, dla
tego zalecamy i krotkie i zaokraglone z tylu, i te co
maja konce z przodu zaokraglone, narzutki d la lla-
chel i narzutki Fontanqes z szeroka i1 we¢zsza tro-
che¢ falbang —* wszystkie te narzutki sa jedwabne
lub z tiulu w kwiaty koronka obszywane. Plaszczyki
muszlinowe niemniej teraz uzywane jak i szale krepo-
we lub z lekkiej materyi. .

Rycina przedstawia: Stréj panny mtodej; suknia
z trzema spodnicami, stanik gtadki konczasty, wyso-
ko zachodzacy; rexawy dlugie, obcigte, spodnia suknia
z wloskiej kitajki, welon tiulowy, przypigty wiankiem
z 107 ) .

Druga figura przedstawia, stroj od wyjscia; su-
knia z gladka spodnica, stanik rownie gladki, wyso-
ko zachodzacy =z trzema szwami na przodzie; rg¢ka-
wy obciste, zaokraglone przy re¢ce, z pod ktérych wi-
da¢ biata muszlinowe, w bulki uktadang. Szal czarny
. korunkowy. Kapelusz slomkowy przezroczysty, wstaz-

; kami ubrany.
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